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AR10 - BLACK COMPETETIV - TRIGGERTECH AR10 - Black
Competitive Flat

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (annodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel
. PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating

that is applied to external stainless components to give them a clean black

coler NO IMAGI
Description AVAILABLE

Our AR10 Triggers are built for top competitive shooters to offer the most
accurate and dependable trigger on the market. Featuring Frictionless Release
Technology™, this drop-in AR trigger has a short, two-stage action, designed
to feel like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break, extremely
short overtravel, a sub 0.015" tactical reset and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Changing the pull weight does not affect
hammer force so you get dependable primer strikes at every weight.
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH AR10 - Black Competitive Flat
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2009991

o Mfr. No.: ART-TBB-33-NNF

o Make: AR .308

o Style: Flat

o Delivery weight: 0.13kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768002202



Table of Contents

o Startpage

o Deutsch: Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

o English: TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat Trigger Safety Instruction Guide

o Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Disparador TRIGGERTECH AR10 Black Competitive
Flat

o Francais: Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

o |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

o Norsk: TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat: Brukerhandbok og Sikkerhetsinstruksjoner

o Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

o Suomi: TRIGGERTECH AR10 Musta Kilpailuliipaisin

o Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

o Cesky: Uzivatelska pfiru¢ka pro TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat



Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Dieser
Leitfaden soll Ihnen helfen, Ihr Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den
Sicherheitsanforderungen vertraut sind.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Achten Sie darauf, dass beim Umgang mit dem Abzug alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um
versehentliche Auslésungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Frictionless Release Technology™ nur gemaR den Anweisungen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Komponenten ordnungsgemaR funktionieren.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

= Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugs vor der Installation sauber und trocken sind.
= Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Produktverpackung zur Installation des Abzugs.
» Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest und sicher sitzen.

2. Nutzung:

= Stellen Sie das Abzugsgewicht gemaR lhrer persénlichen Vorliebe ein, ohne die Hammerkraft zu
beeinflussen.

= Testen Sie den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemal’ funktioniert.

= Achten Sie auf einen kurzen, zweistufigen Mechanismus und einen taktischen Reset von unter
0,015".

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen



autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat
Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat Trigger. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

o Ensure that the product is suitable for your firearm and meets all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the trigger and all firearm components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.

If you experience any malfunction or irregularity, stop using the trigger immediately and consult a
qualified gunsmith.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Use only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Avoid using the trigger in wet or excessively humid conditions to prevent corrosion.
Do not modify or disassemble the trigger beyond the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate eye and ear protection when operating a firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

= Ensure you have all necessary tools for installation.
= Read the installation manual carefully before proceeding.

2. Installation Steps

= Unload your firearm and ensure it is in a safe condition.

= Remove the existing trigger from your firearm according to the manufacturer's instructions.
= Carefully install the TRIGGERTECH AR10 trigger by aligning it with the trigger housing.
Follow the manufacturer's specifications for securing the trigger in place.

After installation, check that the trigger operates smoothly without obstruction.

3. Usage Tips

= Familiarize yourself with the trigger's operation before live firing.
= Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger's feel.
= Ensure proper maintenance by cleaning the trigger and surrounding areas regularly.

Disposal Instructions

o Dispose of the trigger and any packaging materials in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste. Instead, consider recycling options for metal
components where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact your local EUbased
consumer safety authority.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGERTECH
AR10 Black Competitive Flat Trigger. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador TRIGGERTECH AR10 Black Competitive
Flat

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro precisa y confiable. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y
disposiciones para la eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el disparador.

o Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
Su uso.

o Inspecciona el disparador antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

o No modifiques el disparador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

o Utiliza el disparador solo en el tipo de arma para la que fue disefiado.

o Siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego al manejar y utilizar el disparador.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

o Condiciones Ambientales: No utilices el disparador en condiciones climaticas extremas (muy himedas
o frias) que puedan afectar su rendimiento.

o Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que el disparador sea compatible con tu arma antes de
la instalacién.

o Uso de Equipos de Proteccion: Usa siempre proteccién auditiva y ocular al disparar.

o Supervision: Si eres principiante, asegurate de que un tirador experimentado supervise tu uso del
disparador.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

= AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
= Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

= Retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Coloca el Disparador TRIGGERTECH AR10 en el alojamiento del disparador.

= AsegUrate de que todos los componentes estén alineados correctamente.

= Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante.

3. Verificacion:

= Realiza una verificacién de funcionalidad del disparador. Asegurate de que el recorrido y el reinicio



sean adecuados.
= Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

4. Uso:

= Al utilizar el disparador, sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego.
= Mantén el control del arma en todo momento y evita distracciones.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el Disparador TRIGGERTECH AR10, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
o No lo arrojes a la basura comun. Busca un centro de reciclaje o eliminacién de armas de fuego en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el Disparador TRIGGERTECH AR10, asegurate de consultar con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionarte la asistencia necesaria para garantizar el
uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit de maniere sdre et efficace. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations pour minimiser les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état de ton déclencheur pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signale tout produit défectueux ou tout incident a 'autorité compétente.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le TRIGGERTECH AR10 uniqguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
o Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le déclencheur.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu utilises une arme a feu.

o Ne tire pas sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation de I'arme.

[¢]

[¢]

o

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

= Assuretoi que I'arme est déchargée.
= Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation du Déclencheur :

= Retire le déclencheur d'origine de ton AR10 en suivant les instructions du fabricant.
= |nstalle le TRIGGERTECH AR10 en respectant les étapes suivantes :

e Insere le déclencheur dans le boitier selon les spécifications.

e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement alignées.

¢ Fixe le déclencheur en place en suivant les instructions spécifiques.

3. Vérification :

= Vérifie que le déclencheur fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.
= Teste le poids de traction et assuretoi qu'il répond a tes attentes.

Utilisation

o Suis les instructions spécifiques a I'utilisation du TRIGGERTECH AR10 :
= Utilise la Technologie de Libération Sans Friction™ pour un déclenchement optimal.
= Ajuste le poids de traction selon tes préférences, sans compromettre la force du marteau.



= Prends le temps de t'habituer a I'action courte et aux caractéristiques du déclencheur.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

o Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits électroniques et des
composants en métal.

o Contacte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser du produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIGGERTECH AR10, consulte les ressources disponibles
sur le site du fabricant ou contacte un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de modéle et les détails
de I'achat a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, tu peux profiter pleinement de ton TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Questo prodotto € progettato per

offrire prestazioni elevate e affidabilita ai tiratori competitivi. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il grilletto solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

[¢]

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il grilletto.

Non modificare il grilletto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o le prestazioni.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il grilletto in condizioni ambientali estreme o per applicazioni non previste.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
= Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione:

= Inserisci il grilletto TRIGGERTECH AR10 nell'alloggiamento del grilletto dell'arma.
= Assicurati che il grilletto sia correttamente allineato e fissato.
= Sequi le istruzioni specifiche del produttore per il fissaggio.

3. Verifica:

= Dopo l'installazione, esegui una verifica di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
= Controlla il peso di trazione e I'escursione per assicurarti che soddisfi le tue preferenze.

4. Uso:

= Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
= Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltisci il grilletto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
o Non gettare il grilletto nel fuoco o in acqua.



o Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di installazione o su eventuali problemi,
contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto
TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. La tua sicurezza e quella degli altri dipende dalla tua attenzione e
dal rispetto delle linee guida fornite.



TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat:
Brukerhandbok og Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Denne avtrekkeren er designet for topp
konkurranseskyttere og gir enestaende palitelighet og ytelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller og hgrselsvern nar du bruker avtrekkeren.
o Oppbevar avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

o

[¢]

o Unnga a bruke avtrekkeren under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer og etter bruk.

o Unnga a peke avtrekkeren mot deg selv eller andre, selv nar den ikke er i bruk.
Kontroller at det ikke er noe hindringer i lgpet av avtrekkeren far du avfyrer.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a avfyre.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Fjern det gamle avtrekkeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
= Installer TRIGGERTECH AR10 ved a fglge de medfglgende instruksjonene.
= Kontroller at avtrekkeren sitter sikkert og fungerer som den skal far du bruker den.

2. Bruk:

= Fgr du bruker avtrekkeren, bekreft at vapenet er i en sikker tilstand.
= Juster trekkevikt etter gnske, men veer oppmerksom pa at dette ikke pavirker hammerkraften.
= Bruk avtrekkeren i henhold til de angitte spesifikasjonene for 3 oppna best mulig ytelse.

Avhending

o Avtrekkeren og dens komponenter bgr ikke kastes sammen med vanlig avfall.
o Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall og metallkomponenter.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjepte produktet.
Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
AR10 Black Competitive Flat

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i
uzytkowaniu. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze spust jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

o Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
o Uzywaj spustu tylko z odpowiednimi karabinami AR10.
o Nie modyfikuj spustu, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i dziatanie.
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacja spustu.

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
o Uzywaj rekawic ochronnych podczas instalacji, aby unikna¢ zranienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

= Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
= Zidentyfikuj wszystkie komponenty spustu.

2. Instalacja:

Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma amunicji w poblizu.

= Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.

= Zamontuj spust TRIGGERTECH AR10, upewniajgc sie, ze wszystkie potagczenia sg pewne i stabilne.
» SprawdZ, czy mechanizm dziata ptynnie, wykonujac kilka prébnych pociagniec.

3. Uzytkowanie:

= Uzywaj spustu w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.
= Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.
= Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

Instrukcje Utylizacji

o Spust TRIGGERTECH AR10 powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj spustu do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu TRIGGERTECH AR10,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia w swoim regionie.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
spustu TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat.



TRIGGERTECH AR10 Musta Kilpailuliipaisin

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH AR10 mustan kilpailuliipaisimen kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

o Varmista, etta kaytat liipaisinta vain laillisissa ja turvallisissa ymparistoissa.

Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai asennat liipaisinta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

[¢]

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.

Al3 koskaan osoita liipaisinta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta liipaisimen kayttamista kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Al3 yritd muuttaa liipaisimen asetuksia ilman asianmukaista koulutusta tai asiantuntemusta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

= Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

= Seuraa liipaisimen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

= Asenna liipaisin vain suositelluille aseille ja varmista, etta se on yhteensopiva.

Tarkista liipaisimen kiinnitys ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

= Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttoa.
= Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

= QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta se on turvallista ampua.
= Pida sormesi liipaisimen paalta, kun et ole valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

o Havita liipaisin ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja saantdja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Denna produkt ar utformad for att erbjuda en
saker och palitlig anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och att produkten fungerar som avsett,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.
o Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar avtryckaren.

Se till att avtryckaren ar i ett sakert lage innan du laddar eller avfyrar ett vapen.

o Justera dragvikten endast enligt tillverkarens specifikationer for att sakerstalla korrekt funktion.
Undvik att anvanda avtryckaren i extrema temperaturer eller fuktiga milj6er.

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika potentiella skador.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

= | 3s igenom hela manualen innan installation.

= Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

= Folj dessa steg for att installera avtryckaren:
¢ Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Installera TRIGGERTECH AR10 genom att félja de medfdljande installationsanvisningarna.
e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning

= Innan du anvander avtryckaren, kontrollera att vapnet ar oladdat.

= Justera avtryckardraget enligt dina preferenser, men se till att det fortfarande uppfyller
sakerhetsstandarder.

= Testa avtryckaren i en saker miljé for att bekanta dig med dess funktioner.

= Efter anvandning, rengdér avtryckaren noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra avtryckaren enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
o Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte hamnar i fel hander.
o Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Uzivatelska prirucka pro TRIGGERTECH AR10
Black Competitive Flat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Tento vyrobek je navrzen pro
soutézni strelce, ktefi hledaji spolehlivou a presnou spoust. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto
produktu, sepsali jsme nasledujici pokyny a doporuceni v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

[¢]

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto prirucku.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku viditelné poSkozeni nebo defekty.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pfi manipulaci se spousti vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni.

Nikdy nesméfujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené naboje.

Pokud dojde k selhani, nezkousejte vyrobek opravit sami. Kontaktujte odbornika.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
= Ovérte, ze méate vsechny potrebné nastroje.
= Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran prazdna.
= Podle pokyn{ vyrobce nainstalujte spoust do zbrané.
= Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.
2. Pouziti:
= Ujistéte se, ze mate stabilni postoj a spradvné uchopeni.

» Pfi stisknuti spousté dbejte na to, abyste méli kontrolu nad zbrani.
» Po kazdém vystrelu zkontrolujte okoli a ujistéte se, ze je bezpecné pokracovat.

Pokyny pro likvidaci
o Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

o Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
o Zvazte recyklaci komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli otdzky nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, véetné sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIGGERTECH AR10 Black Competitive Flat. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite



bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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